Shineline Emulsmer Plus. Shineline Emulsifier Plus. Shineline Emulsifier Plus.

Finish and Wax Stripper Quitaceras y Acabado Décapant des Finition et Cire

User Prepared Ready-To-Use Solution ‘ Una Solucién Preparada por el Usuario, Lista-para-Usar Une Solution Préparée a I'intention de I'utilisateur, Préte a 'emploi
EVALUATION DES RISQUES HMIS : Santé = *3, Feu = 0, Réactivité = 0

HMIS HAZARD RATING: - . . . » . Contenu - Eau (N° CAS 7732-18-5

Health = *3, Flammability = 0, Reactivity = 0 25 INDICE DE PELIGRO HMIS: Salud = *3, Inflamabilidad = 0, Reactividad = 0 Z-Délu‘t!o";lyéthaaunél, o OAS 11”6)21)1

Contains: Water (CAS# 7732-18-5), Contiene: Agua (No. CAS 7732-18-5), Monoéthanolamine, (N° CAS 141-43-5),

2-Butoxyethanol (CAS# 111-76-2), . 2-Butoxietanol (No. CAS 111-76-2), Xylene sulfonate de sodium (No CAS 1300-72-7),

Monoethanolamine (CAS# 141-43-5), T = Monoetilanolamina (No. CAS 141-43-5), Métasilicate de sodium, (N°. CAS 6834-92-0),

Sodium xylene sulfonate (CAS# 1300-72-7), Ehvun Xilenosulfonato sodico (No. CAS 1300-72-7), Hydroxyde de sodium, (N° CAS 1310-47-2),

Sodium metasilicate (CAS# 6834-92-0), ‘ M_Z‘aﬁ‘“dCam,(Sj(?d‘C(l;\‘(N%ACSA1SSE13303$9§)'0), Ester phosphorique, (N° CAS 68130-47-2)

Sodium hydroxide (CAS# 1310-47-2), - YR AT e A7 Recommandations pour I'utilisation d’équipement de Protection Individuelle

Phosphate ester (CAS# 68130-47-2) o Ester de fosfato (No. CAS 68130-47-2) (PPE) : Porter des lunettes de protection contre les éclaboussures, des gants

Personal Protective Equi PPE ions: Wear splash goggles, ¢ iones para Equipo de P ion Personal (PPE): Use gafas ~ imperméables, bottes et autre équipement de protection pour éviter tout contact aux

impervious gloves, boots and other protective equipment to prevent eye/skin resistentes a‘salplcaduras_ Iguan?es m;per_m‘eab\es, botas y otro equipo de proteccion  yeux et peau.

contact. para evitar el contacto con 1os 0jos y 12 piel. Avant toute utilisation, lire la fiche signalétique du produit.

Read material safety data sheet before using product. Lea la hoja de datos sobre la seguridad de materiales antes de usar el producto.  Suivre, dans son intégralité, le mode d’emploi qui figure sur le récipient

Follow the complete directions for use on the original container when applying Siga las instrucciones completas para el uso en el recipiente original cuando d’origine lors de I'application de ce produit.

this product. anlica est producto. DANGER: CORROSIF. PROVOQUE BROLURES DES YEUX ET DE LA PEAU. LE
DANGER: CORROSIVE. CAUSES EYE AND SKIN BURNS. (o @ PELIGRO: CORROSIVO. PROVOCA QUEMADURAS A LOS 0JOS Y ALAPIEL.EL  CONTACT NOCIF PEUT NE PAS PROVOQUER DOULEURS IMMEDIATEMENT.

S
HARMFUL CONTACT MAY NOT CAUSE IMMEDIATE PAIN. Y72 CONTAGTO DANINO PUEDE NO CAUSAR UN DOLOR INMEDIATO. DANINO SI SE DANGEREUX EN CAS D’ABSORPTION PAR LA PEAU. NOCIF EN CAS D’INGESTION.
HARMFUL IF ABSORBED THROUGH THE SKIN. HARMFUL = ABSORBE A TRAVES DE LA PIEL. DANINO SI ES INGERIDO. LA INHALACION L'INHALATION PEUT ETRE NOCIF ET PEUT CAUSER IRRITATION DES VOIES
IF SWALLOWED. INHALATION MAY CAUSE RESPIRATORY
IRRITATION OR DAMAGE. Contains 2-butoxyethanol which
may cause central nervous system depression. Exposure to
2-butoxyethanol may cause blood cell, liver and kidney

PUEDE CAUSAR IRRITACION 0 DANO A LAS ViAS RESPIRATORIAS. Contiene RESPIRATOIRES. Contient du 2-butoxyéthanol qui risque de provoquer une

2-butoxietanol que puede causar depresion al sistema central de nervios. Con dépression du systéme nerveux central. Toute exposition au 2-butoxyéthanol
icid repellda a2 puede causar dafio a los gldbulos, higadoy risque d’ les cellules i le foie et les reins d’aprés des

rifiones seglun los datos so:re mvesllgaclonle: dedzmmalles Contiene | données sur les animaux. Contient de la monoéthanolamine qui risque

damage based on animal data. Contains monoethanolamine monoetanolamina que pueda causar daio al higado y a los rifiones con la d’endommager le foie et les reins en cas d’expositions

whinhgmay cause liver and kidney damage. DO NOT GET IN exposicion repetida. NO PERMITA EL CONTACTO CON LOS 0J0S, LAPIELO LA répétées. EVITER TOUT CONTACT AVEC LES YEUX, LA PEAU OU LES VETEMENTS.

EYES, ON SKIN OR ON CLOTHING. DO NOT BREATHE VAPOR @ ROPA. NO RESPIRE EL VAPOR 0 NEBLINA. USE CON SUFICIENTE VENTILACIGN. NE PAS INHALER DE VAPEURS NI DE BROUILLARDS. UTILISER SUFFISAMMENT

OR MIST. USE WITH ADEQUATE VENTILATION. DO NOT S NO LO INGIERA. LAVESE BIEN DESPUES DE MANIPULAR. DE VENTILATION. NE PAS AVALER. LAVER ABONDAMMENT APRES TOUTE
WALLOW. WASH THOROUGHLY AFTER HANDLING. MANIPULATION.
See first aid statement on original container label.

FOR INSTITUTIONAL AND INDUSTRIAL USE ONLY
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

DO NOT MIX WITH OTHER CHEMICALS.
MEDICAL EMERGENCY: 888-314-6171

Vea la declaracidn de primeros auxilios en la etiqueta del recipiente original.

PARA USO INSTITUCIONAL E INDUSTRIAL SOLAMENTE l(j:pn§u]ler les directives de premiers soins figurant sur I'étiquette du récipient
MANTENGA LEJOS DEL ALCANCE DE LOS NINOS. origine. 3
NO MEZCLE CON OTRAS SUSTANCIAS QUIMICAS. POUR COLLECTIVITES ET UTILISATION INDUSTRIELLE
EMERGENCIA MEDICA: 888-314-6171 UNIQUEMENT. GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
NE PAS MELANGER AVEC D’AUTRES PRODUITS CHIMIQUES.
URGENCE MEDICALE : 888-314-6171
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